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1 Svarbu

Sauga

Prie$ naudodami 3j ploksteliy grotuva,
perskaitykite ir issiaiSkinkite visas
instrukcijas.

Jei zala kilo dél instrukcijy nesilaikymo,
garantija netaikoma.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK).NO USER-SERVICEABLE PARTS
INSIDE. REFER SERVICING TO OUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Sis ,zaibo simbolis” rodo, kad prietaise
esanti neizoliuota medziaga gali sukelti
elektros smugj. Nenuimkite dangos

dél visy namy tkio nariy saugumo.
,Sauktukas” atkreipia démesj j funkcijas,
apie kurias turétumeéte atidziai perskaityti
pridedama literattrg, kad iSvengtuméte
veikimo ir techninés prieziGros problemy.
|]SPEJIMAS: Siekiant sumaZinti gaisro ar
elektros smugio pavojy, prietaisas turi
bUti apsaugotas nuo lietaus ar drégmés,
ir ant jo negalima déti skysciy pripildyty
daikty, pvz., vazy.

DEMESIO: Kad i$vengtuméte elektros
smugio, iki galo jkiskite kiStuka.
(Regionams su poliarizuotais kistukais:
Kad iSvengtuméte elektros smugio,
priderinkite placig mente prie placios
angos.)
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I\ Ispéjimas

¢ Niekada nenuimkite aparato korpuso.

¢ Niekada nesutepkite jokios 3i aparato dalies.

¢ Niekada nezitrékite j Sio aparato viduje
esantj lazerio spindulj.

¢ Niekada nestatykite Sio aparato ant kitos
elektros jrangos.

e Saugokite $j aparata nuo tiesioginiy saulés
spinduliy, atviry liepsny ar karscio.

e |sitikinkite, kad visada galite lengvai pasiekti
maitinimo laida, kistuka ar adapterj, kad
atjungtuméte aparatg nuo maitinimo.

|sitikinkite, kad aplink gaminj yra
pakankamai laisvos vietos védinimui.
Naudokite tik gamintojo nurodytus
jtaisus ar priedus.

Gaminj reikia saugoti nuo pursly ar
laséjimo.

Nestatykite ant gaminio jokio pavojaus
Saltinio (pvz., skyscio pripildyty daikty.
degandiy zvakiy).

Jei kaip atjungimo jtaisas naudojamas
maitinimo kistukas arba prietaiso
jungtis, atjungimo jtaisas turi visada
bati lengvai pasiekiamas.

Gaminj naudokite saugiai, aplinkoje,
kurios temperatlra yra nuo 0 iki 40 °C.

IE‘ Tai Il KLASES aparatas su dviguba

izoliacija ir be apsauginio
jzeminimo.

| CLASS | LASER PRODUCT I

| KLASES LAZERINIS GAMINYS
KCAUTION-CLASS 2 LASER RADIATION

WHEN OPEN DO NOT STARE
INTO THE BEAM (IEC60825-1/Class 2)

2 klasés lazerio spinduliuoté atidarius.
Nezilrékite j spindulj. (Gaminio viduje)
(Klasés tipas skiriasi priklausomai nuo
produkty. Zr. faktinj gautg gamin;j.)

Pastaba

¢ Tipo lentelé yra gaminio apacioje.




PranesSimas

Atitiktis

Bet kokie Sio jrenginio pakeitimai ar
modifikacijos, kuriy aiskiai nepatvirtin

.MMD Hong Kong Holding Limited”, gali
panaikinti naudotojo teise naudoti gaminj.
TP Vision Europe B.V." pareiskia, kad gaminys
atitinka esminius RED direktyvos 2014/53/EU
reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas ir

UK Radio Equipment Regulations SI 2017

No 1206. Atitikties deklaracijg galite rasti
adresu www.philips.com/support.

Sis gaminys atitinka Europos
bendrijos reikalavimus dél radijo
trukdziy.

)Y Sis gaminys sukurtas ir pagamintas
'..‘ naudojant aukstos kokybés
medZziagas ir komponentus, kuriuos
galima perdirbti ir panaudoti
pakartotinai.

Sis simbolis reikia, kad gaminio
negalima iSmesti kaip buitiniy atlieky
ir jj reikia pristatyti j atitinkama
surinkimo jrenginj perdirbti.
Laikykités vietiniy taisykliy ir niekada
neiSmeskite gaminio kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis.
Tinkamas seny gaminiy salinimas
padeda iSvengti neigiamy pasekmiy
aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

3¢

Sis simbolis reiskia, kad gaminyje yra
baterijy, kurioms taikoma Europos
reglamentas (EU) 2023/1542 ir
kuriy negalima iSmesti kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis.
Susipazinkite su vietine atskiro
elektros ir elektroniniy gaminiy bei
baterijy atlieky surinkimo sistema.
Laikykités vietiniy taisykliy ir niekada
neismeskite gaminio kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis.
Tinkamas seny gaminiy Salinimas
padeda iSvengti neigiamy pasekmiy
aplinkai ir zmoniy sveikatai.

=

Prekiy zenklai
7 AURACAST

LAuracast™” zodinis zenklas ir logotipai yra
.Bluetooth SIG, Inc.” prekiy zenklai, kuriuos
.MMD Hong Kong Holding Limited” naudoja
pagal licencija.

Kiti prekiy zenklai ir prekiy pavadinimai
priklauso atitinkamiems jy savininkams.

€) Bluetooth’

.Bluetooth®” Zodinis Zenklas ir logotipai yra
registruotieji prekiy zenklai, priklausantys
.Bluetooth SIG, Inc.”, o ,MMD Hong Kong
Holding Limited" tokius Zenklus naudoja pagal
licencija.

Be responsible
Respect copyrights

Neteisétas nuo kopijavimo apsaugotos
medziagos, jskaitant kompiuterines
programas, failus, transliacijas ir garso jrasus,
kopijavimas gali bti laikomas autoriy teisiy
pazeidimu ir nusikalstama veika. Si jranga
negali bati naudojama tokiems tikslams.
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2 Jusy ploksteliy
grotuvas

Sveikiname jsigijus pirkinj ir sveiki
atvyke j ,Philips”! Norédami visapusiskai
pasinaudoti ,Philips” teikiama pagalba,
uzregistruokite savo gaminj adresu
www.philips.com/support.

Jvadas

Naudodami 3j ploksteliy grotuva, galite
e |eisti is viniliniy ploksteliy;

klausytis muzikos per ,Bluetooth”;
leisti muzika i$ disko;

mégautis muzika per ausines;

naudotis ,Bluetooth” iSvesties ir ,Aux”

iSvesties palaikymu;

e naudotis ,Auracast™" transliavimo
palaikymu;

¢ naudoti programéle jrenginiui valdyti.

c: O3 | |[B-2A9| B-a @

Kas yra dézutéje

Patikrinkite ir identifikuokite pakuotés Pastaba
turinj: e Maitinimo laidy kiekis ir kistuko tipas skiriasi
* Pagrindinis * 45 aps./min. « Elame nauotojo vagove pateiki
lrenginys adapteris paveiksléliai, iliustracijos ir bréziniai yra tik
e Padéklas (su e Vyriai, 2 vnt. orientacinio pobudzio. Tikrojo gaminio
juosta) ¢ Darbo pradzios idvaizda gali skirtis.
e Kilimélis vadovas
¢ Gaubtas nuo e Saugos
dulkiy duomeny lapas
e Maitinimo laidas, e Garantijos
2 vnt. kortelé
e Atsvaras

4 LT



Ploksteliy grotuvo apzvalga
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LED 1 indikatorius @ LED EKRANAS
e Saltinio LED indikatorius.

LED 2 indikatorius
e Auracast”/ Bluetooth iSvesties LED

indikatorius.

Funkcijos busena (Zr. toliau pateikta lentele).

Funkcija Busena Sablonas LED

Galia Budéjimo rezimas e Svietianti raudona LED 1
Maitinimo iSjungimas - ISjungta

~Bluetooth” Siejimas ~e~ Mirksinti mélyna (greitai) LED 1
Prijungta e Svietianti mélyna LED 1
Atjungta <o~ Mirksinti mélyna (létai) LED 1

Fono Prijungta e Sviedianti 3viesiai ruda LED 1

Auracast™ Sifruota ,Auracast™" transliacija Sviedianti geltona LED 2
Sifruota ,Auracast™” transliacija <.~ Mirksinti geltona (greitai) LED 2
iSjungta
Nesifruota ,Auracast™” transliacija Sviedianti violetine LED 2
Neaktyvuota nesifruota ~'. Mirksinti violetiné (greitai) LED 2
LAuracast™” transliacija

.Bluetooth” iSvestis Siejimas ~&” Mirksinti balta (létai) LED 2
Prijungta o Svietianti balta LED 2
Atjungta ~&- Mirksinti balta (greitai) LED 2
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Ploksteliy grotuvo apzvalga
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(® PADEKLAS perdokimo j iSore dél idcentrinés jégos,
e Vieta, ant kurios dedama vinilo kurig sukelia lékstés sukimasis.

G

*®

Q)

plokstelé.

CENTRO VELENAS

Velenas stabiliai ir centruotai laiko
ploksteliy grotuvo padéklas.
MYGTUKAS (D

Paspauskite, kad jjungtuméte ir
pereituméte prie paskutinio Saltinio.
Paspauskite ir palaikykite, kad
jjungtuméte ar iSjungtuméte
laikrodzio ekrana.

ATSVARAS
Subalansuoja adatos spaudima.

APSAUGOS NUO SLYDIMO
RANKENELE

Apsauga nuo slydimo nukreipia
vidine jéga j kojele, kad baty iSvengta

LT

KOJELES KELIMO SVIRTELE

Naudojamas valdyti kojelei, kad ji
pakilty ar nukristy ant plokstelés
pavirsiaus, nesukeliant pavojaus
plokstelés pavirsiui ir adatai.

KOJELES SPAUSTUKAS
Pritvirtinkite kojele, kad
apsaugotumeéte, kai jrenginys
nenaudojamas.

KOJELES ATRAMA

Naudokite Sig atrama kojelei laikyti,
kai jrenginys nenaudojamas.

SPEED (GREICIO) SUKAMOJI
RANKENELE

Greicio perjungimas
(33-1/3ir 45 aps./min.).



® KOJELE

* @

° .e@

Valdo adatg, kad slinkty virs jraso.

LAIKIKLIS IR GALVUTE

Galvuté (AT3600LA) pritvirtinta prie
laikiklio.

PIRSTO RANKENELE
PAIRING (SIEJIMAS)/D

Paspauskite norédami perjungti 3altinj

(Fono / ,Bluetooth” / CD).
Paspauskite ir palaikykite

(>3 sekundes) norédami susieti
,Bluetooth”.

Paspauskite ir palaikykite

(>8 sekundes) norédami iSvalyti
.Bluetooth” siejimo istorija.

.BT OUT” (BLUETOOTH ISVESTIS)
Paspauskite, kad jjungtuméte
Bluetooth isvestj.

Paspauskite ir palaikykite, kad
iSjungtumeéte Bluetooth isvest;.

>l

Paspauskite norédami leisti ar
pristabdyti.

Paspauskite du kartus, kad
paleistuméte paskesnj takelj
Paspauskite ir palaikykite, kad
persuktumeéte pirmyn.

n

Paspauskite ir palaikykite

(>3 sekundes): ,Auracast™"
transliacijos jjungimas / iSjungimas
Paspauskite ir palaikykite

(>8 sekundes): ISjunkite ir iSeikite i$
LAuracast™” transliavimo privataus
rezimo (jei tai Siuo metu pasirinktas
rezimas).

A
Atidarykite / uzdarykite CD dékla.

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn
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PIRMINIO STIPRINTUVO PARINKIMO

JUNGIKLIS

Sis jungiklis naudojamas pakeisti fono

iSvesties arba linijos iSvesties rezima.
AUX OUT (AUX ISVESTIES) LIZDAS

Prijunkite prie iSorinio garsiakalbio
RCA kabeliu (nepridedamas).

*®

*O®®

®

() AUSINIY LIZDAS
Prijunkite ausines.
J=—12EM|N|M0 JUNGTIS
LAC IN~" (KS JVESTIS)

Maitinimo jvesties lizdas.
GAUBTAS NUO DULKIY
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3 Pradéti
“ Atsargiai!

¢ Naudojant valdiklius, requliuojant ar
atliekant kitas nei ¢ia nurodytas procedaras,
galimas pavojingas spinduliuotés poveikis ar

kitas nesaugus veikimas.

¢ Visada nuosekliai vykdykite Siame skyriuje

pateiktas instrukcijas.

Ploksteliy grotuvo surinkimas

1 Sumontuokite padéklg ant jrenginio.

-

Fm— N

=====

(=)
U

2 Dirzas i$ anksto sumontuotas po

padéklu.

3 Apverskite padéklg aukstyn kojom,
patraukite dirzg ant variklio skriemulio.
Atleiskite ranka nuo dirzo, kai dirzas

yra ant variklio skriemulio.

Létai pasukite padékla mazdaug
desimt karty rodyklés kryptimi.
Pasalinkite dirzo susisukimus ir
pasirlpinkite, kad dirzas judéty
sklandziai.

e Pries leisdami Svelniai lygiagrediai
patraukite adatos dangtelj j priekj, kad

nuimtumeéte.

@
©

5 Jkiskite atsvara j kojele rodyklés

kryptimi. Atblokuokite kojelés
spaustuka.




e Kélimo svirtele pakelkite kojele. 8 Perkelkite kojele atgal j kojelés atrama.
Pasukite skaiciy Zieda TIK rodyklés
kryptimi, kol skaicius ,,0” atsidurs
auksciausioje padétyje.

E Patarimas

e Skaiciaus Ziedas ir atsvaras juda atskirai
vienas nuo kito. Atlikdami $j veiksma
nesukite atsvaro.

6 Pirsty pakélimu sulygiuokite adatg su

jrasu.
O
¢ Naudokite kélimo svirtj, kad

nuleistuméte kojele jrase, kad
pradétumeéte groti.

e Laikykite ir sukite skaiciy zieda ir
atsvara rodyklés 1 1/2 apsisukimy
kryptimi, kol skaicius ,, 1" atsidurs
auksciausioje padétyje.

7& 1.5X

7 Pasukite atsvara kojelés nugaréléje, kol
kojelé bus lygi ir subalansuota.

9 |statykite dulkiy gaubto vyrius j vyriy
kiSenes abiejuose dulkiy gaubto
sonuose.
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Jkiskite vyrius iki galo j vyriy pagrindus,
esancius ploksteliy grotuvo gale.

Pastaba

e Norédami nuimti gaubta nuo dulkiy,
suimkite abi gaubto nuo dulkiy puses ir létai
pakelkite j virsy, kad nuimtuméte gaubta
kartu su jo vyriais.

Prijungimas RCA garso
kabeliu

Prijunkite RCA kabelj (nepridedamas)

prie iSorinio garsiakalbio.

> RAUDONAS kistukas — prijunkite prie R
kanalo iSvesties.

L» BALTAS kistukas — prijunkite prie L
kanalo iSvesties.

1.0 . 0 ﬁ%\\
=
00
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Sis gaminys turi integruota fono
ekvalaizerio funkcija. Galite naudoti
gaminj, net jei neturite jmontuoto fono
stiprintuvo. Ploksteliy grotuvo nugaréléje
esanciu pirminio stiprintuvo selektoriaus
jungikliu nustatykite isvestj, kaip
nurodyta toliau.

Jei garso jrenginys turi PHONO jvesties
lizdg, nustatykite jungiklj j PHONO.
Garso signalas iS$ MM galvutés iSvedamas
iS garso kabelio, nepereinant per

fono isankstinj stiprintuva i$ grotuvo.
Naudojamas garso jrenginio fono
iSankstinis stiprintuvas.

Jei garso jrenginyje néra PHONO
jvesties lizdo, nustatykite jungiklj j
padétj LINE. Garso signalas, einantis per
fono isankstinj stiprintuva is ploksteliy
grotuvo, iSvedamas per garso kabelj.

.o ‘ 0 ﬁ%\&
——=

Su PHONO | Be PHONO

LINE PHONO
r

= gl

LINE PHONO
1

PHONO AUX

Patarimas

e BT/CD rezimu pirminio stiprintuvo
parinkimo jungiklio naudoti
nebutina.

¢ Naudokite ne ilgesnj kaip 3 m
AUX OUT prievado kabelj.




Prijunkite ausines

Prijunkite ausines per ausiniy lizda ,

esantj ploksteliy grotuvo galinés.

Prijungimas prie maitinimo
Saltinio

Vél prijunkite maitinimo adapterj prie
sieninio lizdo.

e Gaminio sugadinimo pavojus! |sitikinkite,
kad maitinimo jtampa atitinka jtampa,

pusés.

e Elektros smugio pavojus! Pries prijungdami

adapterj, jsitikinkite, kad kiStukas tvirtai

pritvirtintas. Atjungdami adapterj, visada
traukite uz kistuko, o ne uz laido.

Pries prijungdami adapter;j, jsitikinkite, kad

atlikote visus kitus sujungimus.

e Kai naudojimo metu aptinkama kitokia
jtampa, j pagrindinio jtaiso maitinimo galag
galima jkisti magnetine Ziedine sagtj, kad
bty apvyniotas laidas.

nurodyta ant galinés arba apatinés jrenginio

Jjungimas ir iSjungimas
Paspauskite mygtuka (), kad
jjungtuméte jrenginj.
> Paspauskite, kad jjungtuméte
ir pereituméte prie paskutinio
Saltinio.
Paspauskite mygtuka (D, kad
isjungtuméte jrenginj.
L» |renginys persijungia j budéjimo
rezima.

Paspauskite mygtuka PAIRING/9D, kad
perjungtuméte saltinj.
L Fono/ ,Bluetooth” / diskas.

Pastaba

e Po 15 minuciy neaktyvumo gaminys
persijungia j parengties rezima.

LT
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4 Fono
naudojimas

Leidimas i$ viniliniy ploksteliy
1 Padékite jtaisg ant lygaus ir lygaus
pavirsiaus.

2 Prie$ padédami vinilo plokstele,
uzdékite plokstele ant padéklo.

3 Greidio jungikliu salia signalo svirties
sureguliuokite greitj (33-1/3ir
45 aps./min.), kad jis atitikty jrasa.

= p
45
SPEED
S 33
| EP N a5
N SPEED

4 Paspauskite mygtuka PAIRING/Q
Fono 3altinj.

» 1 LED ima Sviesti Sviesiai ruda
spalva.

12 LT

5 Pries leisdami svelniai lygiagrediai
patraukite adatos dangtelj j priek],
kad nuimtumeéte. Atblokuokite kojelés
spaustuka ir kélimo svirtele pakelkite
kojele.

jrasu.

7 Naudokite kélimo svirtj, kad
nuleistuméte kojele jrase, kad
pradétumeéte groti.

¢ Nelenkite ir nespauskite adatos j galvute.

¢ Nelieskite adatos galiuko, kad
nesusizeistuméte rankos.

e Pries keisdami rasiklj, jjunkite jrenginio
maitinima.

Viniliniy ploksteliy leidimo
sustabdymas
1 Kélimo svirtele pakelkite kojele ir pirstu

perkelkite kojele atgal ant kojelés
atramos.



3 Laikykite adatos galiuka ir jstatykite
kita krasta, paspausdami link ,,C".
Stumkite adatg aukstyn ,D" kryptimi,
kol ji uzsifiksuos antgalyje.

Adatos modelis: AT3600
(nepridedama).

Nuimkite dulkiy gaubta

2 Nuleiskite kélimo svirtj ir
uzfiksuokite kojelés spaustuka, kad jj

pritvirtintumeéte. 1 Atidarykite dulkiy gaubta.

3 Uzdékite adatos dangtelj, kad

apsaugotumeéte adatos galiuka.
2 Pakelkite dulkiy gaubta vertikaliai nuo

vyriy pagrindo.

&

©

Adatos keitimas

Adatos nuémimas nuo kojelés:

1 Padékite pirStus ant adatos galiuko ir
paspauskite Zemyn ,A” kryptimi.

LT 13



5 Leidimasis
disko

1 Paspauskite mygtuka PAIRING/D j CD
saltinj.
» Rodoma [DISC].

skyriy.

4 Paspauskite mygtuka £, kad
uzdarytuméte disko skyriy ir
pradétumeéte atkdrima.

L Du kartus paspauskite gaminio
mygtuka Pl kad pereituméte prie
paskesnio takelio.

L» Paspauskite ant gaminio esantj
mygtuka P, kad paleistumeéte ar
pristabdytuméte jrasa.

> Paspauskite ir palaikykite
gaminio mygtuka M, kad greitai
pereituméte j priekj.
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6 ,Bluetooth®”
muzikos
klausymasis

»Bluetooth®” prijungimas

1 Paspausdami mygtuka PAIRING/Q

jjunkite ,Bluetooth” saltinj.
> 1 LED mirksi mélynai.

2 Pasirinkite [Philips Fidelio FT1]
jrenginyje, kuriame jjungtas
.Bluetooth”.

L» Sékmingai susiejus ir prisijungus,
,Bluetooth” indikatorius Svies
mélynai, 0 i$ jrenginio isgirsite
pranesimo garsa.

e e o e e
Blue(oorh [ _‘_ﬁ:
- Bluetooth ax Il

>E Philips Fidelio FT1
- @ Mélyna - @

3 Leiskite garsa i$ savo jrenginio.

¢ Paspauskite ant gaminio arba jrenginio
esantj mygtuka plI, kad paleistuméte ar
pristabdytuméte jrasa.

¢ Paspauskite ant gaminio esantj
mygtuka Pl du kartus, kad pereituméte
prie paskesnio takelio.

.Bluetooth®” atjungimas

e [Sjunkite jrenginio ,Bluetooth”.

e Paspauskite ir 3 sekundes laikykite ant
jrenginio esantj mygtuka PAIRING/Q,
kad jjungtuméte susiejimo rezima.

> 1 LED mirksi mélynai.

PAIRING

.
Mélyna -@~
gy

~Bluetooth®” susiejimo jrasy
valymas
¢ Paspauskite ir palaikykite ant jrenginio

esantj mygtuka PAIRING/D 8 sekundes
atjungimo rezimu.

Pastaba

e Suderinamumas su visais , Bluetooth”
jrenginiais negarantuojamas.

e Bet kokia kliGtis tarp jrenginio ir jrenginio
gali sumazinti veikimo diapazona.

e Efektyvus veikimo atstumas tarp 3io jrenginio
ir ,Bluetooth” jjungto jrenginio yra mazdaug
10 metry (laisva erdvé).
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7 , Auracast™”
veikimas

Galite transliuoti savo muzika Siam
grotuvui salygomis. kitiems su
LAuracast™” suderinamiems produktams.

~Auracast™” transliacija

1 Paspauskite mygtuka PAIRING/D, kad
jjungtuméte Fono / ,Bluetooth” / Diska
Saltinj.

2 Fono/,Bluetooth”/Diska saltinyje
paspauskite ir palaikykite mygtuka
D ant grotuvo 3 sekundes
arba pasirinkite Source Control
programéléje ,Philips Entertainment”
(/,,AuracastTM” transliacija), kad

jjungtuméte ,Auracast™" transliacija.

©

e oo oo |
_ o) |
S —

Violeting @ @

16 LT

Programéléje ,Philips Entertainment”
pasirinkite General Settings, pasirinkite
Public (nesifruotas transliavimas) arba
Personal (Sifruotas transliavimas) i$
+Auracast™” transliuotojo.

¢ Pasirinkus nesifruota transliacija, 2 LED
Svies violetine spalva, ir is ploksteliy
grotuvo isgirsite pranesimo garsa.

e Pasirinkus Sifruotg transliacija, 2 LED
Svies geltona spalva ir iSgirsite
pranesimo garsa i$ savo ploksteliy
grotuvo.

3 Galite transliuoti j bet kokj skaiciy
LAuracast™” jjungty produkty.
Vadovaukités instrukcijomis, kad
jjungtuméte ,Auracast™" rysj.

4 Jei ,Auracast” transliavimo kanalas
yra uzsifruotas, ,Auracast” imtuvo
produktai turi jvesti slaptazodj, kad
galéty jo klausytis.

L]
Violetiné /
gintariné

LAuracast™” transliacijos
atjungimas

¢ Paspauskite ir 3 sekundes laikykite
ploksteliy grotuve esantj mygtuka
B, kad iseituméte i3 ,Auracast”
transliacijos i$ ploksteliy grotuvo.
L» 2 LED mirksi violetine arba geltona
spalva.



8 ,Bluetooth”
iSvesties
veikimas
(,,BT-OUT")

Prijungimas prie jrenginio,
kuriame jgalinta ,Bluetooth”

1 Paspauskite mygtuka PAIRING/9, kad
jjungtuméte Fono / Diska Saltinj.

2 Fono/Diska 3altinyje paspauskite
mygtuka BT OUT, kad jjungtuméte
.Bluetooth” iSvesties susiejimo rezima.

1 LED mirksi baltai.

- srour
Balta -@-
I

3 |sitikinkite, kad jrenginys su
.Bluetooth” veikia susiejimo rezimu.

4 Ploksteliy grotuvas pradeda
automatiskai nuskaityti ir susieti su
artimiausiu jrenginiu, kuriame veikia
.Bluetooth”, ar jrenginiu su stipriausiu
signalu.

5 Prijunge isgirsite pranesimo garsa is
ploksteliy grotuvo.
L» 2 LED ima Sviesti balta spalva.

Balta @

BLUETOOTH ISVESTIS
atjungimas

Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite
mygtuka BT OUT ant ploksteliy grotuvo.

L» 2 LED pasikeis i$ Svieciancios baltos
j mirksincia balta spalva.

Pastaba

e Jeisusieti nepavyksta, dar kartg paspauskite
mygtuka BT OUT, kad nuskaitytuméte
.Bluetooth” palaikancius jrenginius.
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9 Garsiakalbiy
~Philips Fidelio
FT1” ir FA3
garsiakalbiy
prijungimas

Sis skyrius padés jums prijungti ploksteliy
grotuva ,Fidelio FT1"ir garsiakalbius
LFA3".

A AURACAST €3 Bluetooth’

Fidelio FT1 >
/

Fidelio FA3 Fidelio FA3

4 4
A B

Fidelio FA3

8

18 LT

Rysys Pereiti j puslapj
LAuracast™” jungtis 18
B .Bluetooth” jvesties ir iSvesties jungtis 20
Laidiné jungtis 22

LAuracast™"” jungtis

LFT1Y

1 Paspauskite mygtuka PAIRING/Q, kad
jjungtuméte Fono / ,Bluetooth” / Diska
saltinj.

@)
5
focoa

i E—

|

2 Fono/,Bluetooth”/Diska saltinyje
paspauskite ir palaikykite mygtuka
B ant grotuvo 3 sekundes
arba pasirinkite Source Control
programéléje ,Philips Entertainment”
(/,,Auracast”""transliacija), kad
jjungtuméte ,Auracast™" transliacija.




Prograrr?eleje .Philips Er]tertalnm.e-nt . Auracast™" transliacijos
pasirinkite General Settings, pasirinkite

Public (nesifruotas transliavimas) arba atjungimas
Personal (Sifruotas transliavimas) is e Paspauskite ir 3 sekundes laikykite
~Auracast™" transliuotojo. ploksteliy grotuve esantj mygtuka 4@,
e Pasirinkus nesifruota transliacija, kad i$eituméte i§ ,Auracast”
2 LED 3vies violetine spalva, ir transliacijos i$ ploksteliy grotuvo.
i$ ploksteliy grotuvo isgirsite > 2 LED mirksi violetine arba geltona
pranesimo garsa. spalva.
e Pasirinkus Sifruota transliacijg, 2 LED
Svies geltona spalva ir iSgirsite FA3"
pranesimo garsa i$ savo ploksteliy =
grotuvo. 1 Savo jrenginyje, palaikanc¢iame

+Auracast™” transliacija, vadovaukités
instrukcijomis, kad jjungtuméte

3 Galite transliuoti j bet kokj skaiciy Auracast™ transliacia

LAuracast™” jjungty produkty.

Vadovaukités instrukcijomis, kad 2 Paspauskite BT/ nuotolinio valdymo

jjungtumete ,Auracast™” rysj. pultelyje arba SOURCE pagrindinio
garsiakalbio gale, kad pasirinktumeéte

. M - Auracast™"” imtuvo rezima.
4 Jei ,Auracast” transliavimo kanalas wAU s uvo rezimg

yra uzdifruotas, ,Auracast” imtuvo > I3girsite garsinj raginima.

produktai turi jvesti slaptazodj, kad — LED mirksi zalsvai.

galéty jo klausytis.

e Prijungus, LED ,Auracast™"
palaikanciuose produktuose (Fidelio
FA3) ims Sviesti zalsvai mélyna spalva.

.
Violetine /
gintaring

3 Jei garsiakalbis pirma karta jjungiamas

{ ) j »Auracast™” imtuvo rezimg arba
stociy sarasas yra tuscias, garsiakalbis
& EZ automatiskai pradés nuskaityma,
\ tada nesifruotas srautas su
B “z stipriausiu signalu bus automatiskai
\ 0 transliuojamas.
Fidelio FA3 ‘h > LED ima Sviesti zydra spalva.
U
s = TN

5 Paspauskite mygtuka PAIRING/D,
kad perjungtuméte Fono / Diska /
.Bluetooth”, kad paleistuméte
skirtingus garso $altinius.
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4 Jei norite gauti Sifruotas transliacijas
+Auracast™” transliavimo jrenginyje,
vadovaukités ,Auracast™" transliavimo
jrenginio instrukcijomis ir jveskite
LAuracast™” transliavimo jrenginio
slaptazod;.

Bluetooth ax

Broadcast name
Encrypted Auracas t

Settings < Passwor d

5 Naudokite pateikta nuotolinio valdymo
pultelj, kad galétuméte valdyti
atkdrima.

e Norédami padidinti arba sumazinti
garsuma, paspauskite VOL+/-.

Pastaba

e Prijunge ,Auracast™” imtuva, paspauskite
SOURCE pagrindinio garsiakalbio gale 3
sekundes, kad i$ naujo nuskaitytuméte
L,Auracast™” transliavimo kanalus.

e Kai ,Auracast™” imtuvas prijungtas prie keliy
LAuracast™” imtuvo kanaly, paspauskite
mygtuka SECONDARY PAIRING pagrindinio
garsiakalbio gale, kad perjungtuméte j kita
nesifruota ,Auracast™” transliavimo kanala.

LAuracast™” imtuvo atjungimas

¢ Perjunkite j kitg jrenginio 3altinj;

e |Sjunkite ,Auracast™" transliacijg
LAuracast™” transliavimo jrenginyje.
Jei atjungimas sékmingas,
> LED mirksi Zalsvai.
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.Bluetooth” jvesties ir
iSvesties jungtis

1 Paspauskite mygtuka PAIRING/Q, kad
jjungtuméte Fono / Diska $altinj.

2 Fono/Diska 3altinyje paspauskite
mygtuka BT OUT, kad jjungtuméte
.Bluetooth” iSvesties susiejimo rezima.

» 1 LED mirksi baltai.

N
Balta -@-
g

3 |sitikinkite, kad jrenginys su
.Bluetooth” veikia susiejimo rezimu.

4 Ploksteliy grotuvas pradeda
automatiskai nuskaityti ir susieti su
artimiausiu jrenginiu, kuriame veikia
.Bluetooth”, ar jrenginiu su stipriausiu
signalu.

5 Prijunge isgirsite pranesimo garsa is
ploksteliy grotuvo.
> 2 LED ima 3Sviesti balta spalva.

Balta @



BLUETOOTH ISVESTIS
atjungimas
Paspauskite ir 3 sekundes palaikykite

mygtuka BT OUT ant ploksteliy grotuvo.

L» 2 LED pasikeis i$ Svieciancios baltos |
mirksincig balta spalva.

Pastaba

e Jeisusieti nepavyksta, dar kartg paspauskite
mygtuka BT OUT, kad nuskaitytuméte
.Bluetooth” palaikancius jrenginius.

1 Paspauskite mygtuka BT/ nuotolinio
valdymo pultelyje arba SOURCE
pagrindinio garsiakalbio gale, kad
pasirinktuméte ,Bluetooth” rezimg ir
jjungtumeéte susiejimo rezima.

L» LED mirksi mélynai.

2 Sékmingai prisijungus:
> I3girsite garsinj raginima.
> LED ima 3Sviesti mélynai.

Naudokite pateikta nuotolinio valdymo

pultelj, kad galétuméte valdyti atktrima.

¢ Norédami padidinti arba sumazinti
garsuma, paspauskite VOL+/-.

¢ Norédami pristabdyti ar testi atklrima,
paspauskite »1L.

¢ Norédami praleisti takelj, paspauskite
»rl/l<d
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(@ Laidiné jungtis (per RCA
garso kabelj)

1 Prijunkite RCA kabelj (nepridedamas)
prie iSorinio garsiakalbio.
> RAUDONAS kistukas — prijunkite
prie R kanalo iSvesties.
L» BALTAS kistukas — prijunkite prie L
kanalo iSvesties.

— “ ﬁﬁ\\

uuuuuu

2 Nustatykite jungiklj ties LINE iSvestimi

.Fidelio FT1” gale, kaip nurodyta toliau.

LINE PHONO
ar

=1
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1 Prijunkite L-AUX IN-R lizdus,
esancius pagrindinio garsiakalbio
gale, prie ,Fidelio FT1” AUX OUT
lizdy naudodami RCA kabelj
(nepridedamas).

2 Paspauskite AUX nuotolinio valdymo
pultelyje arba SOURCE pagrindinio
garsiakalbio gale, kad pasirinktuméte
AUX jvesties rezima.

» LED ima Sviesti rozine spalva.

Pastaba

e Naudokite RCA kabelj, kurio ilgis nevirsija
3M.

3 Naudokite temperatiroje. pateikta
nuotolinio valdymo pultelj norédami
atlikti pagrindinius garsiakalbiy
valdymo veiksmus.

e Norédami padidinti arba sumazinti
garsuma, paspauskite VOL+/-.



10 Programeéleé
~Philips
Entertainment”

Programos atsisiuntimas

Nuskaitykite QR koda / paspauskite
mygtuka ,Atsisiysti” arba ieskokite
.Philips Entertainment” parduotuvéje
+Apple App Store” arba ,,Google Play”,
kad atsisiystuméte programa.

2 Download on the
« App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Programa ,Philips Entertainment” leidzia
jums valdyti muzika, kurios klausotés.
Naudodamiesi iSmaniuoju jrenginiu
galite lengvai pasirinkti norima garso
stiliy, perjungti saltinius ir dar daugiau.

Programélés siejimas su savo
grotuvu

Entertainment

Pair request

Press "Play/Pause” key on your
speaker to enable this app to control
it.

1 Paleiskite programéle ,Philips
Entertainment” mobiliajame jrenginyje.

2 |sitikinkite, kad mobiliajame jrenginyje
jjungtas ,Bluetooth” nustatymas.

3 Jei programéle ,Philips Entertainment”
pirma karta prijungsite prie savo
grotuvo, busite paprasdyti susieti
programéle su grotuvu.

4 Paspauskite grotuve esantj mygtuka i,
kad programélé jj aptikty ir valdyty.
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Saltinio pasirinkimas CD / MP3 programavimo

asirinkimas
Paspauskite piktograma P
programéléje, kad pasirinktuméte Pasirinkite [CD/MP3 programming], kad
Phono/CD/Bluetooth. atidarytuméte CD / MP3 programavimo

nustatyma.
G e § o )

5 @ (

:’7‘& Source Control

=) Sourcelj @ >
Q Source w >
CD/MP3 programming >
CD/MP3 programmin >
?J Playback mode off > prog @D
E’_} Playback mode off >
Source
(O Phono < CD/MP3 programming
o Db
Album Track
O Bluetooth

Cancel %

A001 TO001

Add to List

Preview List

Save to device g

Cancel
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Atkarimo rezimo
pasirinkimas
Pasirinkite [Playback mode], kad

atidarytuméte atktrimo rezimo
nustatyma.

% e e i o

'?m. Source Control

Q Source w >
CD/MP3 programming >
f’_} Playback mode ﬁ off >
Playback mode
O off

O Repeat One
Repeat Album

O
() Repeat All
O

Shuffle

Cancel m

Laikrodzio nustatymo
pasirinkimas

Paspauskite programélés piktograma
, kad pasirinktuméte Clock Setting.

s % |G| e

=

0

C

@ Clock Setting
@ 26-HrTime
Ci% Sync Clock
® Clock

Sleep Timer

Clock

o
X}

N
o

00 AM

11 01 PM

off

Cancel %

Sleep Timer
O off

O 15min
30 min
60 min
90 min

120 min

O O O o

Cancel %
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e [24-Hr Time]: nustatykite 12 arba
24 valandy laiko rezima.

L Pagal numatytuosius nustatymus
nustatomas 24 val. laikas.

¢ [Sync Clock]: jjungus sinchronizavimo
laikrodj, programélé sinchronizuos
mobilyjj laikrodj su grotuvu, kai jie bus
prijungti.
L [Sjunkite [Sync Clock], kad
naudotojai galéty tinkinti savo
mikrosistemy laika.

e [Clock]: parinktis perbraukti ir
pasirinkti laika laikrodzio puslapyje.

Ekrano Sviesumo
pasirinkimas
Paspauskite piktograma

programéléje, kad patektuméte j
.General Settings” sarasa.

] =
ele 5 m o
O Displaybrightness[\] Mid >

() Auracast™ broadcaster Public >
@ Setup PartyLink mode >

*')) Bluetooth Out off >

Display brightness
O Low
O wid
(O High

Cancel %

26 LT

JAuracast™” srauto
pasirinkimas

1 Paspauskite piktograma
programéléje, kad patektuméte j
.General Settings” sarasa.

=
2 ale]s o

i Display brightness Mid D
@) Auracast™ broadcaster Public >
@\_ Setup PartyLink mode >
*')) Bluetooth Out off >

2 Pasirinkite Public ar Personal
transliacijas.

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible
devices to receive unencrypted audio

content.

Personal: Audio content for broadcasting is
encrypted, and an Auracast™ Receiver must

input the password to listen to it.

Auracast™ broadcasts

o Public
O Personal

|E| Password gm0 D



3 veskite slaptazodi, kai pasirinkta ™ s _u
Personal (Sifruota transliacija). "Blu"etOOt_h_'sv_eStls (.BT
Out”) pasirinkimas

< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ compatible 1 PaSpauSkite piktog rama
devices to receive unencrypted audio progra meIeJe kad patektuméte !
content. .General Settings” sgrasa.

Personal: Audio content for broadcasting is
encrypted, and an Auracast™ Receiver must ?Ei Ga‘ ﬁ CD (
input the password to listen to it.

General Settings

O public L Display brightness Mid >

O Personal
o )

() Auracast™ broadcaster Public >

D @ Setup PartyLink mode >

*‘)) Bluetooth Out !] off >

2 Jjunkite [Bluetooth Out] ir pradékite
nuskaityti.

Enter Password

Password length must range from 4 to 16

alphanumeric or special characters.

*kk*x [} < Bluetooth Out

Bluetooth Out ««
Cancel g @D
Paired Devices
4 Paspauskite ir palaikykite ploksteliy No device
grotuvo mygtuka A, kad jjungtumeéte
~Auracast™" susiejimo rezima. Discovered devices C

PAIRING Philips Fidelio FA3
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3 Anksciau susieti jrenginiai bus
rodomi dalyje ,Paired devices”, o
nesusieti jrenginiai bus rodomi dalyje
,Discovered devices”.

< Bluetooth Out

Bluetooth Out «

Paired Devices

P g T i {é’}

%)

Discovered devices

- - .

4 Pasirinkite jrenginj, kad prijungtuméte
.Bluetooth” iSvestis.

< Bluetooth Out

Bluetooth Out «

Paired Devices

—y @

Discovered devices

%)

- - .

Naudotojo vadovas
Norédami gauti daugiau informacijos
apie Sio gaminio naudojima, paspaude

piktograma | @ | programéléje rasite [User
Manual] ir [Quick Start Guidel].

< User Guide
User Manual ‘ﬁr >

Quick Start Guide >

28 LT

Nuotolinio valdymo pultelis

Norédami valdyti grotuva, paspauskite
piktograma , kad jvestumeéte ir

naudotuméte mobilyjj jrenginj per
programéle ,Philips Entertainment” kaip
nuotolinio valdymo pulta.

< Remote control

o
PHONO D 3
PAIRING
<K Bl (|
MODE O INFO
A SLEEP PROG
ALBUM
o CLOCK DIM



Programinés aparatinés
jrangos naujovinimas

Norédami gauti geriausias funkcijas ir
palaikyma, atnaujinkite savo gaminj

j naujausig programinés aparatinés
jrangos versija.

MCU programine aparatine jranga
galima naujovinti j naujausia versija
naudojant programéle ,Philips
Entertainment”.

Eikite j Firmware Update ir paspauskite
Download & Update. Jei atnaujinimas
iSleistas, norint testi automatiskai, galima
paspausti piktograma Download &
Upgrade.

< Entertainment

FT1

<K D>l oDl
<) 32
?g. Source Control
5 Source Phono >

Kai Sis gaminys prijungiamas prie
programélés ,Philips Entertainment”,

jis gali gauti programinés jrangos
atnaujinima. Visada jdiekite naujausiag
programinés aparatinés jrangos versija,
kad pagerintumeéte Sio gaminio veikima.

< Firmware Update

A4

Model: TAFT1
Current Version: i i %
New version: i i

What is new

" tosad asimve an.ew

s ovEgert AW L prid sl Ta g Yo T8

Download & Update I

Close
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11 Gaminio
specifikacijos

Pastaba

¢ Informacija apie gaminj gali bati kei¢iama be
iSankstinio jspéjimo.

Bendroji informacija

Maitinimas 100-240V ~50/60 Hz

ECO energijos suvartojimas <0,8 W

Svoris (pagrindinio

jrenginio) 3.7kg

Ploksteliy grotuvas

33-1/3 aps./min.,

Grotuvo greiciai 45 aps./min.

Bluetooth®”

.Bluetooth®” versija V5.4

.Bluetooth®” dazniy juosta 2402-2480 MHz

.Bluetooth®” diapazonas  mazdaug 10 m

Diska

CD-DA, CD-R, CD-RW,

Papildomo disko tipas MP3-CD (8/12 cm)

Palaikomi MP3 disko formatai

Didziausias pavadinimy 128 (priklauso nuo failo
skaicius pavadinimo ilgio)

Palaikomi diskretizavimo
dazniai

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
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Aux iSvesties

Dazniné charakteristika 20 Hz - 20 kHz



12 Trikciy salinimas
'!‘ Ispéjimas

¢ Niekada nenuimkite Sio jrenginio korpuso. ‘

Kad garantija galioty, niekada
nebandykite taisyti sistemos patys. Jei
naudodamiesi Siuo jrenginiu susiduriate
su problemomis, prie$ kreipdamiesi j
technine priezitra patikrinkite Siuos
dalykus. Jei problema lieka neiSspresta,
eikite j ,Philips” svetaine
(www.philips.com/support). Susisieke
su ,Philips”, jsitikinkite, kad jrenginys
yra netoliese ir yra modelio numeris bei
serijos numeris.

Néra maitinimo

¢ Patikrinkite, ar netinkamai prijungtas
jrenginio maitinimo adapteris.

¢ Patikrinkite, ar KS kistuke yra
maitinimas.

Néra garso

e Patikrinkite garsuma

e Patikrinkite, ar tinkamai pasirinktas
Saltinis.

e Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas
jungiamasis kabelis.

Néra atsako i$ jrenginio

e Atjunkite ir vél prijunkite maitinimo
adapterj, tada vél jjunkite jrenginj.

¢ Kaip energijos taupymo funkcija,
sistema automatiskai persijungia
praéjus 15 minuciy po to, kai
takelio grojimas pasiekia pabaiga ir
nenaudojamas joks valdiklis.

Garsai jraSomi per greitai arba per létai

¢ Patikrinkite, ar greitis pasirinktas
tinkamai pagal vinilo jrasa.

Grotuvas sukasi, bet néra garso

e Patikrinkite garsuma

e Patikrinkite, ar tinkamai perjungtas
Saltinis j Phono.

e Patikrinkite, ar tinkamai nuimtas
adatos dangtelis.

e Patikrinkite, ar kojelés pakélimo svirtelé
jau nuspausta zemyn, kad ji nukristy
ant jraso.

Po rysio su ,Bluetooth” palaikanciais

jrenginiais garso kokybé yra prasta

¢ ,Bluetooth” priémimas yra prastas.
Perkelkite jrenginj arciau Sio jtaiso arba
pasalinkite kliGtis tarp jy.

Suprastéjusi grotuvo garso kokybé

e Patikrinkite, ar grotuvo adata néra
susidéveéjusi. Pakeiskite adata.

Nepavyksta prisijungti prie , Bluetooth”

jrenginio

¢ Patikrinkite, ar jrenginys nepalaiko
profiliy, reikalingy Siam jrenginiui.

e Patikrinkite, ar jrenginio ,Bluetooth”
funkcija nejjungta. Kaip jjungti funkcija
Zr. prietaiso naudotojo vadova.

e Patikrinkite, ar Sis jrenginys neveikia
susiejimo rezimu.

¢ Patikrinkite, ar Sis prietaisas jau
prijungtas prie kito ,Bluetooth”
palaikancio jrenginio. Atjunkite 3j
prietaisg ir bandykite dar karta.
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